
1 
 

Examen del YRCAA Website en español 

Para leer los mensajes en español 

Debe entender las autoridades del YRCAA, y entender como el YRCAA puede ayudarnos.  

Debe entender como usar el enlace para traducir de ingles a español  

Le ayuda tener experiencia en los computadores. Si no tiene estas experiencias, esta difícil 

 

Sección 1: Hogar 

Noticias: 

Aviso de servicios lingüísticos de YRCAA 

La agencia Regional de Aire Limpio de Yakima (YRCAA) ofrece servicios gratuitos 
de interpretación y traducción para nuestros clientes. Para solicitar estos servicios o para 
obtener más información sobre lo que la agencia puede brindar, llame al (509) 834-
2050, ext. l00. 

YRCAA Aviso de Servicios de Idiomas 

La Agencia Regional de Aire Limpio de Yakima (YRCAA) Ofrece servicios gratuitos de 
interpretación y traducción para nuestros clientes. Para solicitar estos servicios o para obtener 
más información sobre lo que la agencia puede proporcionar, por favor llame al 509-834-2050 
Ext. 100 

Aviso de no discriminación de YRCAA 

La Agencia Regional de Aire Limpio de Yakima (YRCAA) no discrimina por motivos de raza, color, origen 
nacional, discapacidad, edad o sexo en la administración de sus programas o actividades, y la YRCAA no 
intimida ni toma represalias contra ningún individuo o grupo. porque han ejercido sus derechos de participar 
o de oponerse a acciones protegidas por 40 CFR Partes 5 y 7, o con el fin de interferir con tales derechos 
(como lo prohíbe el Título VI de la Ley de Derechos Civiles de 1964, según enmendada; la Sección 504 de 
la Ley de Rehabilitación de 1973, la Ley de Discriminación por Edad de 1975, el Título IX de las Enmiendas 
Educativas de 1972 y la Sección 13 de las Enmiendas a la Ley Federal de Control de la Contaminación del 
Agua de 1972 (en lo sucesivo denominadas colectivamente como los estatutos federales contra la 
discriminación)). 

YRCAA Notificación de No Discriminación 

La Agencia Regional de Aire Limpio de Yakima (Yakima Regional Clean Air Agency: YRCAA) no discrimina 
por motivos de raza, color, nacionalidad, discapacidad, edad o sexo en relación con la administración de 
sus programas o actividades. Asimismo, la YRCAA no intimida ni toma represalias en contra ninguna 
persona o grupo por haber ejercido sus derechos para participar en o por haberse opuesto a cualquier 
acción protegida por 40 CFR, partes 5 y 7, ni a fin de interferir con tales derechos (tal como lo prohíbe el 
Título VI de la Ley de derechos civiles de 1964, según sus modificaciones; la Sección 504 de la Ley de 
rehabilitación de 1973; la Ley de discriminación por edad de 1975; el Título IX de las enmiendas de a la Ley 
de educación de 1972; y la Sección 13 de las enmiendas a la Ley federal de control de la contaminación del 
agua de 1972 (en conjunto, 

 

 



2 
 

Sección 2: Reglamentación YRCAA 

Regulation 1 of the YRCAA solamente en ingles 

Sección 3: Avisos Publicos 

Video de la reunión de la Junta Directiva de Yakima Clean Air 10 de noviembre de 2022 – 

solamente en inglés 

Agenda de la reunión de la junta de diciembre de 2022 – en dos lenguas, inglés y español 

Calendario en dos lenguas, inglés y español 

Oportunidades de Empleo en dos lenguas, inglés y español 

No hay anunciamientos del Foro Comunidades 

No hay minutos de las juntas 

Sección 4: Asistencia de Cumplimiento 

A. Solicitudes de registros públicos 

• YRCAA Administrative Conde Parte C – solamente en inglés 

• Tarifas para registros públicos – solamente en inglés 

• Formulario de solicitud de registros públicos – solamente en inglés 

• Capítulo 44-14 WAC – solamente en inglés 

• Prueba – solamente en inglés 

B. Asistencia de cumplimiento 

1. Para negocios – en dos lenguas, inglés y español 

• Agrícola 

o Olor y polvo agrícola – solamente en ingles 

o Disposiciones para permisos de quema agrícola – solamente in ingles 

o Quema agrícola – solamente in ingles 

o Operaciones de alimentación de animales – solamente in ingles1 

 

1 La YRCAA publica información incorrecta en esta página, YRCAA dice: 

Las siguientes operaciones están reguladas dentro de la jurisdicción de YRCAA:  

1. Bovinos;  

2. Operaciones de parto;  

3. Operaciones de reemplazo de novillas lecheras;  

4. operaciones lecheras; y  

5. Operaciones avícolas. 

La YRCAA no regula las operaciones lecheras en el condado de Yakima, a pesar de que estas operaciones son 

probablemente los mayores productores de contaminantes del aire en el condado. 
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• Amianto (Asbestos) 

o Lista – solamente en inglés 

o Métodos Alternes – solamente en inglés 

o Encuesto de Asbesto – solamente en inglés 

o Contratación con un contratista – solamente en inglés 

o Hoja Informative – solamente en inglés 

• Industrial 

o Guía Comercial de CAP – solamente en inglés 

o Guias – solamente en inglés 

▪ Limpieza en seco – solamente en inglés 

▪ Polvo – solamente en inglés 

▪ Dispensación de gasoline – solamente en inglés 

o Revisión de nueva fuente – solamente en inglés 

o Programo de registro – solamente en inglés 

o Inspecciones – solamente en inglés 

o Listas de verificación de inspección 

▪ Proyectos de asbesto – solamente en inglés 

▪ Cámaras de bolsas – solamente en inglés 

▪ Calderas – solamente en inglés 

▪ Ciclones – solamente en inglés 

▪ Tintorerías – solamente en inglés 

▪ Recuperación de vapor de gasolina – solamente en inglés 

▪ Revestimiento de la superficie – solamente en inglés 

▪ Impresión y gráficos – solamente en inglés 

▪ Desengrantes solventes – solamente en inglés 

o Información de instalaciones y equipos: información sobre procesos, emisiones al 

aire y controles de emisiones. a través de s a continuación 

▪ Producción de alimentos para animales – solamente en inglés 

▪ Plantas de asfalto – solamente en inglés 

▪ Generadores de respaldo – solamente en inglés 

▪ Cartón y papel – solamente en inglés 

▪ Producción de hormigon – solamente en inglés 

▪ Guía de polvo – solamente en inglés 

▪ Tintorerías – solamente en inglés 

▪ Producción de fibre de vidrio – solamente en inglés 

▪ Fuentes de vapor de gasolina – solamente en inglés 

▪ Vertedores – solamente en inglés 

▪ Impresión y gráficos – solamente en inglés 

▪ Trituración de rocas – solamente en inglés 

▪ Revestimiento de la superficie – solamente en inglés 

▪ Calculos de VOC de revestimiento de la superficie – solamente en inglés 

▪ Costas reales del revestimiento de la superficie – solamente en inglés 

▪ Productos de productos de madera – solamente en inglés 
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2. Para el público en general 

• Quema al aire libre 

o Quema al aire libre información básico – solamente en inglés 

o Quema interior y exterior – solamente en inglés 

o Quema residencial al aire libre – solamente en inglés 

o Materiales prohibidos – solamente en inglés 

o Burn barrel focus – solamente en inglés 

o Poster Camp Fire – solamente en inglés 

o Desechos de inundaciones y tormentas – solamente en inglés 

• Estufas de leña 

o Calor barato Costas de salud más altos – solamente en inglés 

o Sugerencias para calantar el hogar – solamente en inglés 

o Cómo el humo de leña daña su salud – solamente en inglés 

o Cobertizo de almacenamiento – solamente en inglés 

o Manual – solamente en inglés 

o El humo de leña y su salud – solamente en inglés 

• Prohibiciones de quema 

o ¿ Por qué hay una Prohibición de Quemas ? – solamente en inglés 

o Hoja informativa sobre la prohibición – solamente en inglés 

• Amianto 

o Asbesto en mi hogar – solamente en inglés 

o Retiro del techo – solamente en inglés 

o Eliminación de pisos – solamente en inglés 

o Manejo del asbesto – solamente en inglés 

• Olor 

o Regulación – solamente en inglés 

o Olores y calidad del aire – solamente en inglés 

• Polvo 

o Polvo fugitivo – solamente en inglés 

C. Formularios y Registros 

1. Inscripción y Formularios 

• Carta de presentación 2022 – solamente en inglés 

• Generador de respaldo – solamente en inglés 

• Certificación de Información Comercial Confidencial – solamente en inglés 

• Fuente de vapor de gasolina – solamente en inglés 

• Fabricación de metal – solamente en inglés 

• Operación de limpieza con solvente – solamente en inglés 

• Planta de tratamiento de aguas residuales – solamente en inglés 

• Alimentación de Ganado Confinado – solamente en inglés 

• Caldera – solamente en inglés 

https://www.yakimacleanair.org/site/files/file_manager/page/shared/How%20WS%20Harms%20Health.pdf
https://www.yakimacleanair.org/site/files/file_manager/page/shared/Wood%20Storage%20Shed.pdf
https://www.yakimacleanair.org/site/files/file_manager/page/shared/How%20WS%20Harms%20Health.pdf
https://www.yakimacleanair.org/site/files/file_manager/page/shared/Why%20Is%20There%20a%20Burn%20Ban.pdf
https://www.yakimacleanair.org/site/files/file_manager/page/shared/Why%20Is%20There%20a%20Burn%20Ban.pdf
https://www.yakimacleanair.org/img/pdf/174.pdf
https://www.yakimacleanair.org/img/pdf/123.pdf
https://www.yakimacleanair.org/img/pdf/121.pdf
https://www.yakimacleanair.org/img/pdf/126.pdf
https://www.yakimacleanair.org/img/pdf/128.pdf
https://www.yakimacleanair.org/img/pdf/130.pdf
https://www.yakimacleanair.org/img/pdf/132.pdf
https://www.yakimacleanair.org/img/pdf/138.pdf
https://www.yakimacleanair.org/img/pdf/146.pdf
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• Instalación de tintorería – solamente en inglés 

• Industrial / Comercial – solamente en inglés 

• Imprenta y Artes Gráficas – solamente en inglés 

• Operación de recubrimiento de superficie – solamente en inglés 

• Instrucciones para enviar formularios y pagar en línea – solamente en inglés 

Permisos y Formularios 

• Solicitud de revisión de nueva fuente – solamente en inglés 

• Notificación de reubicación de fuente portátil – solamente en inglés 

• Aplicación de revisión de fuente nueva portátil – solamente en inglés 

Formularios de control de polvo 

• Plan maestro de control de polvo – solamente en inglés 

• Notificación del sitio del proyecto – solamente en inglés 

• Plan de control de polvo del proyecto – solamente en inglés 

• Política de polvo de construcción – solamente en inglés 

Formas relacionadas con el asbesto 

• Notificación de demolición y renovación NODR – solamente en inglés 

• Instrucciones para el registro de envío de desechos de asbesto – solamente en inglés 

• Consultoría y eliminación de asbesto LISTA DE FUENTES – solamente en inglés 

• Hoja de datos de demolición y renovación – solamente en inglés 

Otras formas 

• Instrucciones para el formulario de reclamo por agravio – solamente en inglés 

• Notificación de cierre de fuente comercial – solamente en inglés 

• Lista de verificación SEPA – solamente en inglés 

• Formulario de reclamo de agravio – solamente en inglés 

• Cambio de nombre de propiedad – solamente en inglés 

Quema Agrícola 

• Aplicación de quema agrícola – solamente en inglés 

• Grano de cereales BMP – solamente en inglés 

• BMP para pilotes que no son de huerta – solamente en inglés 

• Spot Burning BMP – solamente en inglés 

• BMP de quema de fardos – solamente en inglés 

• BMP de granos no cereales – solamente en inglés 

• Huerto Cultivo BMP – solamente en inglés 

• Política de Quemas Agrícolas 2014 – solamente en inglés 

https://www.yakimacleanair.org/img/pdf/125.pdf
https://www.yakimacleanair.org/img/pdf/127.pdf
https://www.yakimacleanair.org/img/pdf/129.pdf
https://www.yakimacleanair.org/img/pdf/131.pdf
https://www.yakimacleanair.org/img/pdf/140.pdf
https://www.yakimacleanair.org/img/pdf/149.pdf
https://www.yakimacleanair.org/img/pdf/62.pdf
https://www.yakimacleanair.org/img/pdf/144.pdf
https://www.yakimacleanair.org/img/pdf/134.pdf
https://www.yakimacleanair.org/img/pdf/135.pdf
https://www.yakimacleanair.org/img/pdf/136.pdf
https://www.yakimacleanair.org/img/pdf/64.pdf
https://www.yakimacleanair.org/img/pdf/173.pdf
https://www.yakimacleanair.org/img/pdf/42.pdf
https://www.yakimacleanair.org/img/pdf/46.pdf
https://www.yakimacleanair.org/img/pdf/181.pdf
https://www.yakimacleanair.org/img/pdf/50.pdf
https://www.yakimacleanair.org/img/pdf/48.pdf
https://www.yakimacleanair.org/img/pdf/180.pdf
https://www.yakimacleanair.org/img/pdf/51.pdf
https://www.yakimacleanair.org/img/pdf/176.pdf
https://www.yakimacleanair.org/img/pdf/164.pdf
https://www.yakimacleanair.org/img/pdf/170.pdf
https://www.yakimacleanair.org/img/pdf/171.pdf
https://www.yakimacleanair.org/img/pdf/168.pdf
https://www.yakimacleanair.org/img/pdf/167.pdf
https://www.yakimacleanair.org/img/pdf/169.pdf
https://www.yakimacleanair.org/img/pdf/57.pdf
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Otra Quema 

• Lista de agentes de permisos de quema residencial – solamente en inglés 

• Exención para quemar madera – solamente en inglés 

• Solicitud de Permiso de Quema de Uso Condicional – solamente en inglés 

D. Regulación y Política 

Estatuas 

• Ley Federal de Aire Limpio 

(Título 40, Código de Regulaciones Federales, Parte 60) Ley de Aire Limpio del Estado 

de Washington (Capítulo 70A.15 Código Revisado de Washington) – solamente en inglés 

Regulamento 

• YRCAA Regulación 1 – solamente en inglés 

• Regulaciones Generales para Fuentes de Contaminación del Aire  

(Capítulo 173-400 del Código Administrativo de Washington) – solamente en inglés 

Políticas 

• Política de Solicitud de Registros Publicas de YRCAA – link returns reader to Rgulacion 

y Políticas 

• Política de quemas agrícolas de 2014 – solamente en inglés 

• Política de control de polvo en operaciones de alimentación de ganado de carne 

confinado – solamente en inglés 

• Protocolo de Quema Agrícola – solamente en inglés 

• Política de control de polvo en las operaciones de reemplazo de vaquillas confinadas – 

solamente en inglés 

• Política de control de polvo de construcción – solamente en inglés 

 

E. Certificación de Opacidad del Noroeste – en dos lenguas, inglés y español 

F. Como Presentar una Queja sobre la Calidadad del Aire – en dos lenguas, inglés y español 

• Presentar una Queja – en dos lenguas, inglés y español 

Sección 5. Calidad del Aire  

Calidad del Aire Actual 

• Consulte la página de inicio para obtener información sobre la prohibición actual de 

quemar – en dos lenguas, inglés y español 

https://www.yakimacleanair.org/img/pdf/69.pdf
https://www.yakimacleanair.org/img/pdf/74.pdf
https://www.yakimacleanair.org/img/pdf/73.pdf
http://www.epa.gov/air/caa/
http://www.epa.gov/air/caa/
http://www.epa.gov/air/caa/
http://apps.leg.wa.gov/RCW/default.aspx?cite=70.94
http://apps.leg.wa.gov/RCW/default.aspx?cite=70.94
https://app.leg.wa.gov/RCW/default.aspx?cite=70A.15
https://www.yakimacleanair.org/site/files/file_manager/page/shared/YRCAA_Regulation_1-_2020_adopted_8Oct2020_FINAL.pdf
http://apps.leg.wa.gov/WAC/default.aspx?cite=173-400
http://apps.leg.wa.gov/WAC/default.aspx?cite=173-400
http://apps.leg.wa.gov/WAC/default.aspx?cite=173-400
https://www.yakimacleanair.org/img/pdf/159.pdf
https://www.yakimacleanair.org/img/pdf/111.pdf
https://www.yakimacleanair.org/img/pdf/111.pdf
https://www.yakimacleanair.org/img/pdf/113.pdf
https://www.yakimacleanair.org/img/pdf/110.pdf
https://www.yakimacleanair.org/img/pdf/112.pdf
https://www.yakimacleanair.org/
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• Información Actual sobre la Calidad del Aire – solamente en inglés 

Información sobre la prohibición de Quemar – en dos lenguas, inglés y español 

• Regístrese para recibir alertas de Prohibición de Quemaduras – solamente en inglés2 

 

Información de la estufa de lena – en dos lenguas, inglés y español 

• Tengo una estufa de leña más antigua, pero aún funciona bien, así que está bien usarla, 

¿verdad? 

• ¿Cuál es la diferencia entre los diferentes tipos de dispositivos para quemar madera? 

• ¿Está certificada mi estufa de leña? 

• Mi vecino vende su vieja estufa de leña. Es una belleza y funciona muy bien, pero no 

puedo encontrar una etiqueta de certificación en él. Dice que está certificado. ¿Puedo 

seguir adelante legalmente y ponerlo en mi casa? 

• Sé que la contaminación del aire es mala, pero ¿qué tan mala es? 

• ¿Qué hay en el humo de leña? 

• ¿Cómo afecta a su salud respirar humo de leña? 

• ¿A quién puede dañar más el humo de leña? 

• ¿Me afecta la quema de leña de mi vecino? 

• Yo quemo con leña, ¿qué puedo hacer para reducir la contaminación 

 

Información del Humo de los Incendio Forestales 

• COVID 19 Durante la Temporada de Incendios Forestales de 2020 – solamente en inglés 

• Caja de Herramientas EPA Smoke Ready para Incendios Forestales - en dos lenguas, 

inglés y español 

• Recomendaciones de salud pública para las escuelas sobre la contaminación del aire por 

partículas finas – solamente en inglés 

• Blog de humo del estado de Washington – solamente en inglés 

• Sitio web del Departamento de Salud del Estado de Washington - en dos lenguas, ingles y 

español  

 

 

Noviembre 24, 2022: Jean Mendoza se registré en el sitio web del YRCAA para recibir alertas de prohibición de 

quemaduras. Ella dice, “Favor de dar mensajes en español.” El primer mensaje por email fuera en inglés.  

Noviembre 25, 2022: Ella recibía otro mensaje en inglés. 

 

https://www.yakimacleanair.org/site/files/file_manager/page/shared/Air%20Quality%20and%20Schools.pdf
https://www.yakimacleanair.org/site/files/file_manager/page/shared/Air%20Quality%20and%20Schools.pdf
http://wasmoke.blogspot.com/
http://www.doh.wa.gov/CommunityandEnvironment/AirQuality/SmokeFromFires
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• WSDOH Kit de herramientas de humo de incendios forestales – alguna información solamente 

in inglés. Otra información en muchas lenguas 

• Unidades de Especialidad de Salud Ambiental Pediátrica – solamente en inglés 

• Proteja a sus mascotas del humo de los incendios forestales – Instrucciones para moverse 

al otra Website solamente en inglés. Materiales en dos lenguas, inglés y español 

• Proteja a sus animales grandes y ganado del humo de incendios forestales aire ahora – 

Instrucciones para moverse al otra Website solamente en inglés. Materiales en dos 

lenguas, inglés y español 

• Videos – solamente en inglés 

 

Sección 4: Sobre Nosotros  

Acerca del YRCAA – en dos lenguas, inglés y español 

Plan de No Discriminación de YRCAA – en dos lenguas, inglés y español 

Sobre Nosotros – en dos lenguas, inglés y español 

Personal – en dos lenguas, inglés y español 

Miembros de la Junta, Junta Directiva – en dos lenguas, inglés y español 

Contáctenos – en dos lenguas, inglés y español 

Envira tu Mensaje – en dos lenguas, inglés y español 

 

Sección 7: Recursos 

Foro de la Comunidad – en dos lenguas, inglés y español 

Haga la Clic aquí para la agenda la 12 de diciembre – solamente en inglés 

 

Enlaces 

Información sobre la calidad del aire  

 

Agencia de Protección Ambiental  (Federal) – información en muchas lengas 

• Índice de calidad del aire – en dos lenguas, inglés y español 

• Emisiones de vehículos de motor – solamente en inglés 

• Inventario de gases de efecto invernadero de la EPA – solamente en inglés 

• Agencia de Protección Ambiental Región 10  (Noroeste y Alaska)  Departamento de 

Ecología del Estado de Washington – información sobre COVI 19 en muchas lenguas. 

Otra información solamente en ingles 

https://www.doh.wa.gov/CommunityandEnvironment/AirQuality/SmokeFromFires/SmokefromFiresToolkits
http://www.pehsu.net/cgi/page.cgi/resources.html
https://www3.epa.gov/airnow/smoke_fires/protect-your-pets-from-wildfire-smoke.pdf
https://www3.epa.gov/airnow/smoke_fires/protect-your-large-animals-and-livestock-from-wildfire-smoke.pdf
https://airnow.gov/index.cfm?action=topics.smoke_wildfires_guide_factsheets
http://www.epa.gov/
http://www.epa.gov/airnow/aqi.html
http://www.epa.gov/otaq/
http://www.epa.gov/climatechange/ghgemissions/inventoryexplorer/
http://www.epa.gov/region10/


9 
 

• Programa de Calidad del Aire Departamento de Ecología del  - Acceso al idioma a través 

de un enlace en la parte inferior de la página Estado de Washington Red de Telemetría de 

Calidad del Aire – solamente en inglés 

Agencias locales de aire limpio 

• Mapa de las agencias locales de contaminación del aire del estado de Washington - 

Acceso al idioma a través de un enlace en la parte inferior de la página 

• Agencia de Aire Limpio de  Benton - Condado de Benton – Traductor Google  

• Agencia de Aire Limpio del Noroeste  - Condados de Whatcom, Island y Skagit – 

solamente en inglés 

• Agencia de Aire Limpio de la Región Olímpica  - Condados de Thurston, Mason, Pacific, 

Grays Harbor, Jefferson y Clallam – solamente en inglés 

• Agencia de Aire Limpio de Puget Sound  - King, Snohomish, Pierce , & Kitsap – 

Traductor Google  

• Agencia de Aire Limpio del Suroeste  - Condados de Lewis, Skamania, Clark, Cowlitz y 

Wahkiakum – solamente en inglés 

• Agencia Regional de Aire Limpio de  Spokane - Condado de Spokane – solamente en 

inglés 

  

Información meteorológica y para viajeros 

Universidad de Washington Ciencias Atmosféricas – solamente en inglés 

Departamento de Transporte del Estado– Traducción si una persona usa el enlace Titulo VI al fin 

de la pagina 

Información meteorológica Intellicast – solamente en inglés 

 

Otros 

WRAP de la Asociación Aérea Regional Occidental – No se puede acceder al sitio 

BurnBarrel.org – solamente en inglés 

Condado de Yakima – solamente en inglés 

Departamento de Recursos Naturales - Información sobre incendios forestales – Servicios de 

Traducir en tres lenguas 

Oficina del jefe de Bomberos del Condado de Yakima - Condado de Yakima – solamente en 

inglés 

 

 

http://www.ecy.wa.gov/programs/air/airhome.html
https://enviwa.ecology.wa.gov/home/map
https://enviwa.ecology.wa.gov/home/map
http://www.ecy.wa.gov/programs/air/local.html
http://bentoncleanair.org/?msclkid=c00da36cb06011ecb7904338bb37a4a9
https://nwcleanairwa.gov/
http://www.orcaa.org/
http://www.pscleanair.org/
http://www.swcleanair.org/
http://www.spokanecleanair.org/
http://www.atmos.washington.edu/data
http://www.atmos.washington.edu/data
http://www.wsdot.wa.gov/traveler.htm
http://www.intellicast.com/
http://www.wrapair2.org/default.aspx
http://www.burnbarrel.org/
http://www.co.yakima.wa.us/default.asp
http://www.dnr.wa.gov/programs-and-services/wildfire-resources
http://www.yakimacounty.us/1180/Fire-Marshals-Office
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Materiales Educativos 

• Dr. Frank Mitloehner, Universidad de California-Davis, presentación sobre El desafío 

2050: cómo alimentar al planeta sin perderlo. (Una defensa de los lácteos CAFO) – 

solamente en inglés 

• La Nutricionista 2020 Presentación (Una defensa de los lácteos CAFO) – solamente en 

inglés 

• Guía de referencia del USDA y la EPA de 2017 para sistemas de producción avícola y 

ganadera – solamente en inglés 

• Guía de recursos YRCAA 2018 y mejores prácticas de gestión para operaciones lecheras 

– solamente en inglés 

 

Información sobre el asbesto 

• Cómo quitar adecuadamente los techos de palomitas de maíz que contienen asbesto – 

solamente en inglés 

• Cómo quitar adecuadamente los pisos de vinilo que contienen asbesto – solamente en 

inglés 

 

Calidad del aire 

• En qué se diferencian WAQA y AQI – Se traduce solamente una tabla 

• Investigación y herramientas para un corazón saludable: pasos que puede seguir 

Investigación del aire | EPA de EE. UU. – solamente en inglés 

• Calidad del aire en el condado de Yakima: las ramificaciones del estado de 

"incumplimiento" de PM 2.5 – solamente en inglés 

 

Departamento de Salud, Contaminación del Aire y Actividades Escolares del Estado de 

Washington. 

• Libro de actividades para niños, Preparación para el calor extremo – solamente en inglés 

•  Recomendaciones de salud pública para las escuelas sobre la contaminación del aire por 

partículas finas.– solamente en inglés 

 

Artículos de investigación 

• Reducción de las emisiones atmosféricas regionales de las operaciones lecheras a través 

de las mejores prácticas de gestión Tahat et. Alabama. 29 dic 2021 – solamente en inglés 

• Estudio de nitrato de invierno de Yakima (YAWNS) – solamente en inglés 

• Revista de Investigación Geofísica: Atmósferas – solamente en inglés 

https://www.yakimacleanair.org/site/files/file_manager/page/shared/Asbestos_Popcorn_10_01_08.pdf
https://www.yakimacleanair.org/site/files/file_manager/page/shared/Asbestos_VinylFloor_10_01_19.pdf
https://ecology.wa.gov/Research-Data/Monitoring-assessment/Washington-Air-Quality-Advisory
https://www.epa.gov/air-research/healthy-heart-toolkit-and-research-steps-you-can-take
https://www.epa.gov/air-research/healthy-heart-toolkit-and-research-steps-you-can-take
https://www.yakimacleanair.org/site/files/file_manager/page/shared/NonAttainmt%20Presentation3.ppt
https://www.yakimacleanair.org/site/files/file_manager/page/shared/NonAttainmt%20Presentation3.ppt
https://www.cdc.gov/cpr/readywrigley/documents/15_257720_ready_wrigley_extreme_heat_508.pdf?deliveryName=USCDC_964-DM6604
https://www.yakimacleanair.org/site/files/file_manager/page/shared/Air%20Quality%20and%20Schools.pdf
https://www.yakimacleanair.org/site/files/file_manager/page/shared/Air%20Quality%20and%20Schools.pdf
https://www.yakimacleanair.org/site/files/file_manager/page/shared/1-Regional_Air_Emissions_Reduction_from_Dairy_Operations_Via_Best_Managemnet_Practices_Tahat_et._al._29Dec2021.pdf
https://www.yakimacleanair.org/site/files/file_manager/page/shared/1-Regional_Air_Emissions_Reduction_from_Dairy_Operations_Via_Best_Managemnet_Practices_Tahat_et._al._29Dec2021.pdf
https://ecology.wa.gov/DOE/files/a6/a67789dd-aed4-461e-b138-e77537dd1952.pdf
https://www.yakimacleanair.org/site/files/file_manager/page/shared/YAWNS%20Publication.pdf
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• Artículo sobre el medio ambiente atmosférico: El papel de las nubes bajas persistentes en 

la mitigación de los impactos en la calidad del aire de las condiciones de la piscina fría 

durante el invierno – solamente en inglés 

Hay casi tres artículos de investigación sobre la salud de la gente in el Condado de Yakima, pero 

YRCAA no se ponen aquí. ¿Por qué no?  

Preguntas Frecuentes 

¿Qué hace Yakima Clean Air? – Dos lenguas 

¿Cómo me registro usando Express Bill Pay? – Dos lenguas 

Aviso de calidad del aire de Washington – Dos lenguas 

¿Dónde obtengo información sobre la contaminación del aire? – Dos lenguas 

     Explicación de WAQA – solamente una tabla en español  

¿Cuál es el historial de la calidad del aire en el condado de Yakima? – Dos lenguas. Quizás la 

informacion no está correcto. Por ejemplo, YRAA dice, “De mayo a octubre de 1999, Yakima 

Clean Air y el Departamento de Ecología del Estado de Washington realizaron un estudio que 

determinó que el ozono a nivel del suelo no es actualmente un problema de contaminación del 

aire en el Valle Superior.’ 

¿Dónde se mide la calidad del aire? – Dos lenguas. Información no está completamente correcto, 

porque no descubre correctamente los monitores en Sunnyside y Toppenish 

¿Qué causa los problemas de calidad del aire interior? – Dos lenguas 

¿Dónde puedo obtener información sobre la calidad del aire interior? – Dos lenguas 

¿Dónde puedo obtener un permiso de quema en el Valle Inferior? – Dos lenguas 

¿Dónde puedo obtener un permiso de quema en Upper Valley? – Dos lenguas 

¿Cuánto cuestan otros permisos de quema agrícola y al aire libre? – Dos lenguas 

Program de tarifas – solamente en inglés 

 

 

 

 

 

 

 

 

Última actualización el 26 de noviembre de 2022 

https://www.yakimacleanair.org/site/files/file_manager/page/shared/YAWNS_paper_cold_pools.pdf
https://www.yakimacleanair.org/site/files/file_manager/page/shared/YAWNS_paper_cold_pools.pdf
https://www.yakimacleanair.org/site/files/file_manager/page/shared/YAWNS_paper_cold_pools.pdf
https://ecology.wa.gov/Research-Data/Monitoring-assessment/Washington-Air-Quality-Advisory

